Navod k instalaci

AVS77

SADA REGULACE AVS 77
PRO KOTLE PRIME HT A PRIME STORAGE HT

Tento certifikat zaru€uje, ze systém kvality, uzivany ve firmé BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa,
misté vyroby tohoto kotle, vyhovuje nejpfisnéjsi normé — UNI EN ISO 9001, ktera se tyka vSech etap

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
\QUALITA' DELLE AZIENDE

UNILEN ISO 9001

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych vyrobcl teplotechniky pro domacnost
(zavésné plynové kotle, stacionarni kotle, elektrické ohfivace vody) ziskala certifikat CSQ podle
normy UNI EN I1SO 9001.

005l




Vazeny zakazniku,

domnivame se, ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase pozadavky a potreby. Nakup vyrobku BAXI zaru€uje splnéni
vSech Vasich oCekavani: dobré fungovani a jednoduché pouzivani.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak ho pozorné predetl, protoze obsahuje uzite¢né informace pro
spravnou a ucinnou udrzbu Vaseho kotle.

Baxi si z dGvodu neustalého zlep$ovani svych vyrobk( vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozor-
néni Udaje uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt pouzita jako
smlouva ve vztahu ke tfetim osobam.

Firma BAXI S.p.A. prohlasuje, Ze modely kotl( uvedené v tomto navodé jsou oznaceny znac¢kou CE v souladu s pozadavky nasledujicich evropskych
smérnic:

- Smérnice, tykajici se U¢innosti plynovych kotll (92/42/CEE)

- Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/CEE)

- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/CEE)
- Smérnice, tykajici se spotiebicl plynnych paliv (90/396/CEE)
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n VSEOBECNE POKYNY PRO INSTALACI

Pripojeni regulaéni soupravy AVS 77 musi byt provedeno autorizovanym technickym servisem. Pracovnici servisu provéfi, ze:

a) instalace odpovida platnym technickym normam
b) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni regulatoru AVS 77

c) bylo fadné pfipojeno pfislusenstvi na desku elektroniky (Cidlo TUV, interface, vnéj$i sonda)

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena na internetovych strankach-www.baxi.cz. V pfipadé, Ze vySe uvedené neni dodrzeno, ztraci zaruka

platnost.

E ELEKTRICKE PRIPOJENiI SOUPRAVY AVS 77

Popis elektrického pfipojeni kotle

Vyklopte ovladaci panel kotle smérem dolll a odstrarite ochranné kryty svorkovnice M1 a M2.

(viz obrazek 1)
Odstrante kryt automatiky kotle, ktery je zajiStén vruty.

Obrazek 1

LEGENDA:

N.C. - kontakt obycejny uzavieny
C - spolecny

N.O. - kontakt obyéejny otevieny

BARVY VODICU:

- hnéda

- ¢erna

- svétle modra
- Gervena

10Z2

Svorkovnice M1:

Svorky 1-2

Pro pfipojeni prostorového termostatu ON-OFF

(nutno odstranit mlstek, namontovano pfi vyrobé kotle)

Svorkovnice M2:

Svorky 1-2-3

Pro pfipojeni zénového elektroventilu ovliadaného regulatorem AVS 77

Svorky 4-5

Pro pfipojeni regulatoru SIEMENS AVS 77 neni nutné dodrzovat polaritu pfipojeni.

Regulator AVS 77 se pfipojuje prostfednictvim desky interface (dodavané v sade) a tuto desku je nutné pfipojit pfes konektor X300 na desce elektroniky

kotle (viz obrazek 1).

Svorky 7-8

Pro pfipojeni vnéjsi sondy QAC 34 dodavané v sadé
Svorky 9-10

Pro pfipojeni sondy prednosti TUV (JJJ008434260), kterd je dodavana jako pfislusenstvi.

Slouzi pro pfipojeni externiho zasobniku ke kotli pouze pro vytapéni.

Pfipojeni regulatoru AVS 77

Pro pfipojeni regulatoru postupujte nasledovné:
- Otevrete ru¢né regulator (neni utazen Srouby)
- Pripojte dva kabely ze svorkovnice M2 pozice 4-5 (obrazek C)




Obrazek C

UPOZORNENI o -
Regulator je ur¢en pro NIZKE NAPETI. Nesmi byt pfipojen k elektrické siti o 230V.

Pfipojeni desky interface

Deska interface slouzi pro komunikaci mezi regulatorem AVS77 a deskou elektroniky kotle LMU 34.
Baleni obsahuje - distan¢ni plastové kolicky
— desku interface
kabeldz OPEN-THERM
kabelaz k fizeni elektroventilu ovliadaného regulatorem AVS77
— plochy kabel pro napojeni do elektroniky kotle
Montazni postup:
— do desky interface nainstalujte distanéni plastové koliky (4ks)
— nasurite ¢erny konektor (pozice 7-8) s kabelazi pro komunikaci s regulatorem AVS77
— nasurite bily konektor 9-10-11 s kabelazi pro fizeni elektroventilu (neni nutno, pouze v pfipadé potreby)
— nainstalujte desku interface pres distancni plastové kolicky do desky elektroniky LMU34
— propojte plochy kabel z desky interface na desku elektroniky LMU34 do konektoru X300 (viz obrazek 1)
— propojte spravné kabelaz z desky interface do svorkovnice M2

Pripojeni vnéjsi sondy QAC 34

Pro automaticky chod tohoto zafizeni je nutno instalovat venkovni &idlo teploty Siemens QAC 34 (kod 714072811). Cidlo se umisti na venkovni stinnou
sténu budovy, nejlépe na severni nebo severovychodni stran€, a propoji do svorkovnice kotle elektr. kabelem min. 2 x 0,5 (nizké napéti). V této konfigu-
raci regulacni systém p¥imo ovliviiuje teplotu topné vody a teplota vzduchu ve vytapéném objektu je pak dlsledkem této regulace.

Teplota topné vody je odvozovana od venkovni teploty na zakladé topné kfivky. Pro spravnou funkci je tfeba nastavit strmost, pfipadné posun kfivky
v souladu s parametry otopné soustavy a charakteristice vytapéné budovy.

Krivky K REG (regulatoru AVS 77)

45 55 .
2,0 25 30 35 40 50 60/65 T™°C

Tm MAX = 85°C 8

TM = Teplota na vystupu do topeni
Te = Vnéjsi teplota

Graf 1

Montazni postup:

— otevrete ruéné vnéjsi sondu QAC34 (neni utazena Srouby)

— pfivrtejte vnéjSi sondu nejlépe na severni stranu budovy

— pfipojte kabel do svorkovnice vnéjsi sondy (neni nutné dodrzet polaritu)
— zapojte druhy konec kabelu do svorkovnice kotle M2 pozice 7-8




UVEDENI REGULATORU AVS 77 DO PROVOZU

UPOZORNENI
Po prvnim zapojeni kotle do elektrické sité nebo béhem dlouhého obdobi, kdy kotel neni elektricky napajen, se na displeji zobrazi népisICLOW. Tato

signalizace oznacuje nabijeni vnitfni baterie regulatoru AVS 77. Nabijeni trva pfiblizné 5 minut a béhem této doby funkce PROGRAMOVANI neni aktivni.
Je mozné provadét vSechny regulace teploty, ale neni mozné ménit hodnoty parametrl do doby, nez népis zmizi z displeje.
K Uplnému dobiti baterie dochazi po cca 12 hodinach po spusténi kotle.

Pro spravné spusténi postupujte nasledovné:
e Pripojte kotel k elektrické siti;
e QOtevrete plynovy kohout;
e Stisknéte tlacitko () dalkového ovladani (viz obr. 1) pro nastaveni rezimu provozu kotle, viz kapitola 3.2.

Pozn.: nastavite-li rezim LETO (&), kotel bude v provozu pouze pii odbérech TUV.

V pfipadé, Ze chcete nastavit pozadovanou teplotu jak pro vytapéni, tak pro TUV, stisknéte pfislusna tladitka +/-.

Tlagitko Informace a Programovéni Funkce ¢asového nastaveni

> BRRER o

sET

'8939

Nastaveni pokojové teploty

i teploty TUV

CrOo0E

Aktivace Léto-Zima (( pxsvcumeny — g )
Pouze vytapéni-vypnuto } \/ OK Tlacitko potvrzeni
| (¥
(- % o
Tlacitko Economy-Comfort Nastaveni naprogramovaného rezimu (vytdpéni)
Manuainé/Automaticky/Vypnuto
Zobrazeni Casu/informaci o provozu Dny v tydnu

Rezim vytapéni

Rezim TUV
\ 2 - ‘-‘ o et / Funkce s automatickym nastavenim provozu
l§ 123 4 567 /
/

= WM -
Aktivace funkce ,,kominik“ a nastaveni plynové armatury (SERVIS) \ :=°. %}(.: %\‘ %& ;sz‘ m
) "L//L -SET- - o @ Funkce Cas. nastaveni v provozu
Casové omezené funkce (program ,prézdniny* — kapitola 4.4) — ' '-' '-' .(F) )
i é ‘ '-' '-' E =)— (& Modulace plamene (vykon kotle)
ReZim s komfortni teplotou —— % - e / 6 1 T Funkee s manualnim nastavenim
armss s O Zapdlen hordku
/ ( ANENNEERNENESENSNRNENER
Rezim s nizkou teplotou o 4‘ é 12 15 20 24 Standby (Vypnuto — Kapitola 3.2)

Priibéh denniho programovani (topeni)

Vyznam symbolu A

Béhem provozu kotle mohou byt na displeji dalkového ovladani zobrazeny 4 rizné drovné vykonu podle stupné modulace kotle, viz obr. 2.

>75%=<100%
<25% >50%<75% o~
>25%<50%




Popis tlagitka ()

Stisknutim tohoto tlagitka je mozné nastavit nasledujici rezimy provozu kotle:
e LETO
VYPNUTO
ZIMA
POUZE VYTAPENI
LETO + COOL (volitelné - viz kapitola 5)
e COOL (volitelné - viz kapitola 5)
V rezimu LETO je na displeji zobrazen symbol . Kotel pracuje pouze v rezimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazové funkce je v provozu).
Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje zadny ze symbol(l Tl 5. V tomto reZimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.
V rezimu ZIMA jsou na displeji zobrazeny symboly Tl 2. Kotel pracuje jak v rezimu TUV, tak v reZimu vytapéni (protizdmrazova funkce je v provozu).
V rezimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol Tlll. Kotel pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).

Popis tlacitka @ @ (Automaticky — Manualné - Vypnuto)

Stisknutim tohoto tlaél'tlga Ize nastavit nékterou z nasledujicich funkci tykajicich se vytapéni:
AUTOMATICKY-MANUALNE-VYPNUTO, dle nasledujiciho popisu.

AUTOMATICKY (zobrazen symbol &)
Tato funkce aktivuje Casové programovani provozu kotle pro vytadpéni. Pozadavek tepla zavisi na nastaveném &asovém programovani (teplota

v mistnosti COMFORT ii‘ nebo Gtlumova teplota v mistnosti “E"). Viz kapitola 3.6, nastaveni asového programovani.
MANUALNE (zobrazen symbol C%
Tato funkce rusi ¢asové programovani a kotel funguje ve vytapéni v zavislosti na teploté prostoru, kterou nastavite pomoci tlacitek +/- @

!
VYPNUTO (zobrazen symbol Q)
Je-li dalkové ovladani nastaveno na ,,0ff“, na displeji je zobrazen symbol () a vytapéni neni v provozu (protizamrazova funkce je aktivni).

Nastaveni teploty v mistnostech a TUV

Nastaveni teploty v mistnostech (1lll) a teploty v TUV (#) se provadi pomoci pfislusnych tlagitek +/- (obrazek 1).
Zapaleni horaku je zobrazeno na displeji symbolem b_, dle popisu v kapitole 3.1.

VYTAPENI

Bé&hem provozu kotle v reZimu vytapéni je na displeji (obrazek 1) zobrazen symbol (ll) a teplota v mistnostech (C).
Béhem manualniho nastavovani teploty v mistnostech je na displeji zobrazen napis ,,tAMB¥.

TUv

Béhem provozu kotle v rezimu vyroby TUV je na displeji (obrazek 1) zobrazen symbol (fa.) a teplota v mistnostech ('C).
Béhem manualniho nastavovani teploty TUV je na displeji zobrazen napis ,,HW SP*.

POZNAMKA: V pripadé pripojeni zasobniku je béhem provozu kotle v rezimu TUV na displeji zobrazen symbol (fa,) a teplota v mistnostech (C).

Programovani (PROGR)

NASTAVENI DATA-CASU
Stisknéte tlacitko IP: na displeji se (na par okamzikd) zobrazi napis PROGR a Cas za¢ne blikat.

Poznamka: Pokud nestisknete zadné tlacitko, funkce se automaticky ukonéi asi po 1 minuté.

e pro nastaveni hodin stisknéte tlacitka +/- @;
e stisknéte tlacitko OK

e pro nastaveni minut stisknéte tlaCitka +/- @;
o stisknéte tlacitko OK

* pro nastaveni dne v tydnu "Day” stisknéte tlacitka +/- @
(1...7 odpovidaji pondéli...nedéle);

Pro ukonéeni nastaveni DATA-CASU stisknéte tlagitko IP.




Casové programovani provozu v rezimu vytapéni

Pro aktivaci Casového programovani rezimu vytapéni stisknéte tlacitko @ & (na displeji ovladaciho panelu se zobrazi symbol &).
Casové programovani umoznuje nastavit automaticky provoz kotle pro vytapéni v pfisluSnych €asovych pasmech a v pfislusné dny v tydnu.
Nastaveni provozu kotle mdze byt pro jednotlivé dny nebo pro skupiny nékolika po sobé jdoucich dnd.

3.6.1 Jednotlivé dny

Pro kazdy zvoleny den jsou k dispozici 4 ¢asova pasma COMFORT (4 zapnuti a vypnuti kotle v rezimu vytapéni, s rdznymi ¢asovymi programy, které
se den ode dne li8i), viz nasledujici tabulka:

NASTAVENI PRI DODANI
1. faze 2. faze 3. faze 4. faze
On1 Of 1 On 2 of 2 On3 of 3 On4 of 4
MONDY DAY 1 (pondéli)
TUEDY DAY 2 (Gtery)
WEDDY DAY 3 (stfeda)
THUDY DAY 4 (Btvrtek) 06:00 08:00 11:00 13:00 17:00 23:00 24:00 24:00
FRIDY DAY 5 (patek)
SATDY DAY 6 (sobota)
SUNDY DAY 7 (nedéle)

Pro nastaveni jednotlivého ¢asového pasma postupujte nasledovné: R —
1) Stisknéte tladitko IP a nasledné tlacitko (& é; ‘\/‘:

2) Zvolte den v tydnu (1...7) opakovanym stisknutim tlacitek +/- @;
3) Stisknéte tlacitko OK;
4) Na displeji se zobrazi napis on 1 a blikajici ¢tyfi Cislice ¢asu, dle nasledujiciho zobrazeni;

5) Pomoci tladitek +/- @ nastavite po¢atek komfortni faze topeni;
6) Stisknéte tlacitko OK; : NF 35 EEEEEEEE
7) Na displeji se zobrazi napis of 1 a blikajici &tyfi Sislice &asu; ‘ EE  §E BEENNNNEN

¥ T T T T T 1

8) Pomoci tladitek +/-@nastavite konec komfortni faze topeni; ‘ 0 4 8 12 1w 20 24

9) Stisknéte tlacitko OK;
10) Dalsi tfi casova pasma nastavite zopakovanim operaci od bodu 4;
11) Pro ukonéeni této funkce stisknéte tlacitko IP;

Programovani VYTAPENI Den v tydnu PONDELI
R ‘".‘. - -,
T DAY { i} LAt Loay W
1700 o 0 1 0 O T : (NG AU IEST
i g | . f
| ANNNNNENAEERANN { e’
| UNAEREEARRERERE : L]
F T T T T T 1 r T L] s L T T 3
‘ 0o 4 8 2 16 20 24 N 8 2 1% 20 24
NASTAVENE CASOVE PASMO
09:00 - 12:00

Poznamka: V pfipadé, Ze je nastaven stejny ¢as spusténi on... jako ¢as vypnuti of..., Casové pasmo je zruseno a programovani prejde k nasledujicimu
pasmu.
(pf. on1=09:00 — 0f1=09:00 program , preskoci“ Casové pasmo 1 a pokracuje v on2...).

3.6.2. Skupiny dnti

Tato funkce umozriuje programovani 4 ¢asovych pasem spusténi a vypnuti kotle spole¢nych pro vice dnd nebo cely tyden (viz nasledujici souhrnna
tabulka).

Pro nastaveni jednotlivého ¢asového pasma postupujte nasledovné:

1) Stisknéte tladitko IP a nasledné tladitko (B d;

2) Zvolte SKUPINU dn(l opakovanym stisknutim tlacitek +/- @;

3) Stisknéte tlacitko OK;

4) Opakujte kroky uvedené v bodech 4-10 v kapitole 3.6.1.




Souhrnnd tabulka moznych skupin dnii NASTAVENI Z VYROBY

Skupina MO-FR »MO-FR“ |[IDAY 1 2 3 4 5 Od pondéli do pétku Viz tabulka kapitoly 3.6.1.
Skupina SA-SU »SA-SU“ | DAY 6 7 Sobota a nedéle 07:00 - 23:00

Skupina MO-SA »MO-SA“ IDAY 1 2 3 456 Od pondéli do soboty Viz tabulka kapitoly 3.6.1.
Skupina MO-SU »MO-SU“ DAY 1 2 3456 7 Véechny dny v tydnu Viz tabulka kapitoly 3.6.1.

Casové programovani provozu v rezimu TUV

(pouze pro kotle pfipojené k externimu zasobniku)

Tato funkce umoznuje ¢asové programovani 4 pasem provozu kotle v rezimu TUV béhem tydne (programovana pasma jsou stejna pro vSechny dny
v tydnu).

Pro nastaveni €asového programu v rezimu TUV postupujte nasledovné:

1) Stisknéte tlagitko IP a nasledné tlasitko (® &, aby bylo mozné programovat (topeni a TUV);

2) Zvolte program pro TUV ,,HW PR* pomoci tlacitek +/- @;

3) Stisknéte tlacitko OK

4)0 Pro nastaveni Casovych pasem kde aktivujete provoz v rezimu TUV, opakujte pokyny v bodech 4-10 v kapitole 3.6.1 (nastaveni z vyroby 06:00-23:00).
DULEZITE: pro aktivaci tydenniho programovani je nutné, aby instalatér nastavil parametr ,,HW PR* = 2.

Programovani rezimu TUV Den v tydnu PONDELI
S0 __CIE oay & Ry DAY B 1T Ay
FYW 1 I\ 1234567 I L R L i U R R
BIN — | I
e o
‘- ; ‘an'
ARANERNERREARRENNN 3 [ 1 1] H .l :
IRRSNANENANANEERER : [ 1] ‘.‘.l }
O A S e} I T TR e A

NASTAVENE CASOVE PASMO
09:00 - 12:00

(pouze pro kotle s pritokovym ohievem vody)

Funkce ,,pfedehfev” slouzi k optimalizaci komfortniho odbéru teplé vody na dobu jedné hodiny po pozadavku provozu v TUV. Béhem této doby je
v primarnim okruhu kotle udrzovana predem nastavena teplota TUV.

UPOZORNENI PRO SERV. TECHNIKA: pro aktivovani funkce je nezbytné nastavit parametr 651 hydraulického systému = 4.
Pro zménu rezimu funkce predehfevu postupujte nasledovné:
HW PR =0 funkce pfedehfevu vypnuta;

HW PR =1 funkce predehfevu aktivni;
HW PR =2 aktivace funkce predehfevu pomoci tydenniho programu TUV.

n SPECIALNIi FUNKCE

Funkce ECONOMY - COMFORT (<~ ¥

Ugelem této funkce je nastavit dvé rlizné hodnoty teploty v mistnostech: Economy / Comfort.
Teplota ECONOMY by méla byt nizsi nez teplota COMFORT.

Pro nastaveni pozadované teploty v mistnosti stisknéte tlagitko (- #:
e napis ,ECONM" oznacuje nastavenou utlumovou teplotu prostoru:
na displeji je zobrazen symbol ((;
e napis ,,COMFR* oznacuje nastavenou komfortni teplotu prostoru:
na displeji je zobrazen symbol 3:‘2;
Pokud chcete pfechodné zménit teplotu prostoru, stisknéte tlacitka +/- @ nebo viz kapitola 4.3.
Tato funkce muiZe byt manualni nebo automaticka dle nasledujiciho popisu:
AUTOMATICKY PROVOZ (symbol zobrazeny na displeji &)

Nastavena teplota prostoru zavisi na ¢asovém pasmu (kapitola 3.6). V ramci ¢asového pasma ma teplota prostoru hodnotu COMFORT, mimo tento
&asovy isek mé teplota prostoru hodnotu ECONOMY. Stisknutim tlagitka (- # je mozné pfechodné& ménit teplotu prostoru (z COMFORT na ECONOMY
a opacné) az do nasledujici zmény nastaveného ¢asového pasma.




MANUALNI PROVOZ (symbol zobrazeny na displeji C%

Stisknutim tlagitka (B @ nastavite kotel na manudini provoz.
Stisknutim tlagitka (~~# je mozné ménit teplotu prostoru (z ECONOMY na COMFORT a opaéné) az do nasleduijiciho stisknuti tlagitka.

Funkce sprcha

Funkce sprcha zajistuje vy$si komfort TUV, napiiklad v prdbéhu sprchovani. Tato funkce umoziiuje provadét odbér TUV o teploté nizsi, nez je nastavena
provozni teplota. Pro zménu maximalni teploty v rdmci funkce sprcha postupuijte dle popisu v kapitole 4.3.

Tuto funkci Ize aktivovat ruéné nasledujicim zpUsobem:
e Stisknéte jedno z tlacitek +/- (ﬁ) a nasledné stisknéte tlagitko M pro aktivaci funkce
(na displeji se na okamzik objevi napis SHOWR nasledovan napisem HW SS);
-]
e kdyz na displeji zacne blikat teplota na vstupu a symbol 2=y stisknéte tlagitko OK;

« tato funkce trva 60 minut (v prib&hu jejiho trvani blika symbol E).

Poznamka: pro zruseni funkce pfed uplynutim doby 60 minut postupujte nasledovné:
e stisknéte jedno z tladitek +/- ('?.) a nasledné stisknéte tlacitko {;
e nadispleji se zobrazuje napis ,HW SS* a nasledné napis ,,OFF*.

Zména teploty u funkci spoleénych pro tlaéitko (%

Pro zménu teploty postupujte nasledovné:
e  Stisknéte tlacitko IP pro aktivaci funkce PROGR;

o  Stisknéte tlacitko (> pro prehled funkci, které je nutné zménit dle popisu v nasleduijici tabulce:

Funkce Zobrazeni Popis funkce
COMFORT Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 20°C) Provoz kotle v rezimu topeni pfi komfortni teploté.
ECONM Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 18°C) Provoz kotle v rezimu topeni pfi Gtlumové teploté.
NOFRS Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 5°C) Provoz kotle v rezimu topeni pfi nastavené protizdmrazové teplote.
SHOWR Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 40°C) Provoz kotle v rezimu TUV pfi nastavené teploté.

e pro zménu zvolené hodnoty stisknéte tladitka +/- @;

e  pro ukongeni stisknéte tlacitko IP

Casové funkce (tlaéitko ®)

4.4.1 Casové programovani vypnuto (PROGRAM PRAZDNINY)

Pomoci této funkce je mozné prechodné na urcitou dobu zablokovat ¢asové programovani (kapitola 3.6). V tomto ¢asovém Useku je zaru¢ena minimalni
teplota prostoru (nastaveni z vyroby 5°C), kterou je mozné ménit dle popisu v kapitole 4.3, heslo ,,NOFRS*.

Pro aktivaci funkce postupujte nasledovné:

o stisknéte tlagitko (B & pro nastaveni funkce ,AUTO* (symbol G );

e stisknéte tlacitko @ a na displeji se objevi napis MM 60 a symboly @ @ blikaji.
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10



Stisknéte tlacitka +/- @ pro nastaveni délky trvani funkce, interval nastaveni je 10 minut. Casovy Usek se mlize pohybovat od 10 minut aZ do
45 dnd maximalné.

Stisknutim tlagitka + @ po 90 minutach se na displeji objevi napis HH 02: V tomto pfipadé se ¢asovy Usek pocita na hodiny. Interval se pohybuije
mezi 2 a 47 hodinami.

Stisknutim tlacitka + @ po 47 hodinach se na displeji objevi napis DD 02: V tomto pfipadé se ¢asovy Usek pocita na dny. Interval se pohybuje
mezi 2 a 45 dny (interval nastaveni je 1 den).

Stisknéte tlacitko OK pro aktivaci funkce a vystup z rezimu programovani.

UPOZORNENI: po spusténi této funkce jiz nesmite stisknout zadné jiné tlagitko. Stisknutim nékterého z tladitek dalkového ovladani je mozné omylem
aktivovat ru¢ni provoz (na displeji blika symbol ‘) a funkce ,,Casové programovani vypnuto® je prerusena. V tomto piipadé je nutné zopakovat proces
aktivace funkce dle popisu na za¢atku této kapitoly.

4.4.2 Manualni ¢asové programovani (PARTY)

Tato funkce umozriuje nastaveni do¢asné teploty prostoru. Po skonéeni této doby se provoz kotle vrati do plvodné nastaveného rezimu.
Pro aktivaci funkce postupuijte nasledovné:

H ZOBRAZENi PARAMETRU NA DISPLEJI

stisknéte tlagitko O & pro nastaveni funkce ,MAN“ (symbol @);

stisknéte tlagitko ®, na displeji se objevi napis MM 60 a symbol ® blika;

nastavovani délky trvani funkce probiha stejné jako v kapitole 4.4.1.

pro zménu teploty prostoru stisknéte tlacitko OK (na displeji se zobrazi napis ,AMB*) a stisknéte tlacitka +/- @

stisknéte tlacitko OK pro aktivaci funkce a vystup z rezimu programovani.

OKRUH VYTAPENI

,CH SL“ Komfortni teplota okruhu vytapéni, hodnotu je mozné nastavit pomoci tlagitek +/- @
UPOZORNENI: stisknutim tlagitka (~# je mozné zménit mé&rnou jednotku z °C na °F.

LEXT T“ Vnéjsi teplota (s pfipojenou vnéjsi sondou).

,CH O>" Teplota vody na vystupu do topeni.

,CH SP* Teplota vody v okruhu topeni.

»,CH MX*“ Maximalni nastaveni teploty okruhu topeni (max. nastavitelna hodnota pomoci tla¢itek +/- @).
»,CH MN*“ Minimalni nastaveni teploty okruhu topeni (min. nastavitelna hodnota pomoci tladitek +/- @).
,CH2SR" Teplota v prostoru podle teploty v okruhu topeni (5...30).

,CH2SF* Teplota vody podle teploty v okruhu topeni.

OKRUH TUV

,HWO>" Teplota vody na vstupu okruhu uzitkové vody nebo zasobniku.

,HWSP* Nastaveni teploty vody okruhu TUV. Hodnota je nastavitelna pomoci tladitek +/- %;.
L, HWRD* Utlumovs4 teplota pro okruh TUV.

»HW MX“ Maximalni nastaveni teploty okruhu TUV (hodnota pouze pro &teni).

»HW MN*“ Minimalni nastaveni tepoty okruhu TUV (hodnota pouze pro ¢teni).

PODROBNEJSi INFORMACE

~PWR %"“ VVykon/modulace plamene (v %).
»S FAN" Rychlost ventilatoru (poc. otacek / min).
T EXH" Teplota spalin.

NASTAVENi PARAMETRU

K REG“ Topna kfivka 0,5...6,5 ovliviuje teplotu topné vody v zavislosti na venkovni teploté (nastaveni pfi dodani je 3 — Graf 1). Hodnotu je mozné
nastavovat pomoci tlagitek +/- @ Nastaveni vysoké hodnoty ma za nasledek vyssi teplotu topné vody. Nastavenim spravné hodnoty topné kfivky
K REG se méni teplota topné vody i pfi zménach venkovni teploty tak, aby se udrzela stejna teplota v prostoru i pfi zméné venkovni teploty.
»,BUILD“ Parametr na stanoveni setrva¢nosti stavby — lehka / tézka (1...10 — nastaveni pfi dodani je 5). Hodnotu je mozné ménit pomoci tlacitek
+/- @. Vysoka hodnota odpovida prostoram / systému vytapéni s dlouhou tepelnou setrva¢nosti a naopak hodnota nizka odpovida systémdm
s kratkou tepelnou setrvaénosti (tepelné konvektory).

,KORR* Urcuje vliv teploty v prostoru na nastavenou teplotu z vyroby. Hodnoty se pohybuji od 0 do 20. ZvySenim této hodnoty se zvySuje vliv
teploty v prostoru.

~AMBON" Aktivace/deaktivace prostorové sondy regulatoru AVS 77 (nastaveni pfi dodani je 1). Hodnota 1 znamena, Ze prostorova sonda je
aktivni a hodnota 0, Ze je mimo provoz. V pfipadé, Ze je aktivni, kontrola teplot v mistnostech se fidi spinaci diferenci z pevné nastavené teploty
topné vody (,CH SL*). Pro zménu hodnoty stisknéte tlacitka +/- @

,SDR* Hystereze prostoru nastavitelnd od 0,5 °C do 4 °C stisknutim tladitek +/- @

»HW PR* Aktivace programovacich hodin TUV (0-1-2). Nastaveni pfi dodani = 0.

e 0: Mimo provoz

e 1: Vzdy v provozu

e 2: V provozu s tydennim programem TUV (,HW PR* viz kapitola 3.7)

+~OFFTR* Korekce hodnoty ¢idla zobrazené na displeji (od -3 °C do +3 °C) — nastaveni z vyroby = 0.
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e OFFVI“ Rezim provozu klimatického regulatoru po korekci hodnoty teploty méfené cidlem (parametr OFFTR) — nastaveni z vyroby = 0.

0 : Korekce nactené hodnoty a nastaveni teploty na pozadovanou hodnotu

1 : Pouze korekce nacétené hodnoty

»L FCT*“ Pokud se parametr rovna 1, funkce proti bakterii ,Legionella“ je aktivni.

LLTIME" Doba trvani funkce po dosazeni teploty ,LTEMP*

LLTEMP*“ Maximalni teplota pro funkci proti bakterii ,Legionella“ (60 °C)

,COOL" Aktivace/deaktivace kontroly teploty prostoru v Iété (nastaveni pfi dodani=0). Nastavenim parametru 1 se funkce aktivuje a pfidavaji se
dva nové rezimy provozu kotle, viz kapitola 3.2:

LETO - VYPNUTO - ZIMA - POUZE TOPENI - LETO+COOL - COOL

Pro aktivovani funkce stisknéte nékolikrat tlagitko () neZ se na displeji zobrazi symbol x vpravo od zobrazeni hodin. U&elem této funkce je uvést
do provozu klimaticky regulator, ktery bude v lété fidit spusténi jednoho ¢&i vice vnéjSich klimatizanich zafizeni. Deska relé nachazejici se v kotli
aktivuje vnéjsi klimatizacni jednotku poté, co teplota prostoru presahne hodnotu nastavenou na regulatoru. Béhem pozadavku na provoz v tomto
rezimu symbol x na displeji blika. Pro pfipojeni desky relé viz pokyny pro SERVIS.

e _LMU34“ Pokud se parametr rovna 1, aktivuje se kontrola aktudlni verze softwaru elektronické desky LMU34.

Souhrnna tabulka kombinace funkci AMBON a EXT T (vnéj$i sonda)

AMBON RMOD EXTT FUNKCE TLAGITEK +/- ()
0 - Neni aktivni Regulace teploty topné vody
0 - Aktivni Regulace komfortni teploty
1 1 Neni aktivni Regulace teploty prostoru (modulujici teplota topné vody)
1 - Aktivni Regulace teploty prostoru (modulujici teplota topné vody)
1 0 Neni aktivni Regulace teploty prostoru (pevné nastavena teplota topné vody)

n PROGRAMOVANI EL. DESKY PROSTREDNICTViIM REGULATORU AVS 77

Pro nastaveni parametrl kotle postupuijte nasledovné:

e Stisknéte alespon na 3 sekundy tlacitko IP;

o Stisknéte a drzte stisknuto tlagitko & a nasledné stisknéte tlacitko 3 & (viz obrazek 15).
Funkce je aktivni, kdyz se na displeji objevi napis ,,OF 725" nasledovany oznacenim verze
softwaru el. desky LMU34.

Pro zménu parametrd kotle postupujte nasledovné:

e Stisknéte soucasné na 3 sekundy tlacitka +/- @; (vstoupite do seznamu parametrd,
na displeji se zobrazuje napis OF 504, ktery se stfida s hodnotou pfislusného parametru).
« Stisknéte tlagitka +/- @ pro prehled parametrd (viz nasleduijici tabulka);

e Stisknéte tlacitka +/- pro zménu jednotlivého parametru;
* Pro potvrzeni zmény parametru a navrat do seznamu parametrl stisknéte OK;
e Pro vystup stisknéte tlacitko IP.

Parametr Popis parametru Nastaveni z vyroby
504 Maximalni vystupni teplota topeni ('C) 80
516 Automatické prepnuti Léto-Zima 30
532 Sklon kfivky ,kt“ topeni 15
534 Kompenzace teploty prostredi 0
536 Maximalni rychlost ventilatoru (po¢. ota¢ek/min — rpm) v topeni (maximalni vykon v topeni) *
541 PWM (%) max. v topeni *
544 Doba dobéhu ¢erpadia (s) 180
545 Minimalni doba (s) odstavky horaku v topeni 180
555.0 Nastaveni funkce ,kominik“: 1: aktivni, 0: mimo provoz 0
555.1 Nastaveni funkce proti bakterii ,,legionella“: 1: aktivni, 0: mimo provoz 1
555.2 Nastaveni hydraulické jednotky 0
555.3 NEPOUZIVA SE -

Nastaveni regulatoru AVS 77:
555.4 1: vystupni teplota je kontrolovana AVS 77, poZadavek tepla je fizen prostorovym termostatem kotle 0

0: vystupni teplotu a pozadavek tepla Fidi nezavisle regulator AVS 77 nebo prostorovy termostat
555.5...555.7 | NEPOUZIVAJI SE 0
608 Nastaveni hodnoty PWM (%): vykon pfi zapalovani *
609 Nastaveni hodnoty PWM (%): minimalni vykon *
610 Nastaveni hodnoty PWM (%): maximalni vykon *
611 Nastaveni po&tu otacek/min (rpm): vykon pfi zapalovani *
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Nastaveni z vyroby

Parametr Popis parametru

612 Nastaveni poc¢tu otacek/min (rpm): minimalni vykon *
613 Nastaveni poc¢tu otacek/min (rpm): maximalni vykon *
614 Nastaveni vstupu OT (AVS 77) 0
641 Nastaveni doby dobéhu ventilatoru (s) 10
677 Regulace vykonu kotle Max (100%) — min (0%) v pribéhu nastavovani plyn. armatury 0

Typ kotle (nastaveni hydraulického systému)
651 1: kotel pouze pro topeni *

2: kotel s prdtokovym ohfevem
4: kotel s predehfevem (kapitola 3.7.1)

* Tyto parametry se li$i podle instalovaného modelu kotle. Pro Uplny seznam parametr( a nastaveni viz Pokyny pro servisni techniky.
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BDR Thermea (Czech republic) s.r.o.

centrala Praha: stredisko Brno:

Jeseniova 2770/ 56, 130 00 Praha 3 Antonina Slavika 7, 602 00 Brno
Tel.: +420 - 271 001 627 Tel./Fax: +420 543 211 615

Fax: +420-271771 468
e-mail: info@baxi.cz

OBCHODNE - TECHNICKA ZASTOUPENi PRO REGIONY:

PRAHA a JIZNi CECHY:  ZAPADNI, SEVERNI BRNO a JIZNi MORAVA:
a VYCHODNI CECHY:

Pavel Zvatora Petr Paunkovié Pavel Polcr

pavel.zvatora@baxi.cz petr.paunkovic@baxi.cz  pavel.polcr@baxi.cz

tel.: +420 608 976 678 tel.: +420 602 464 244 tel.: +420 739 592 955

TECHNICKA PODPORA PRO UZEMi:

www.baxi.cz

SEVERNi MORAVA:

Jifi Chrascina
jiri.chrascina@baxi.cz
tel.: +420 728 950 685

~

CECHY: MORAVA: Hlavni technik
Filip Suchanek Zdenék Rumpik Jifi Sikula
filip.suchanek@baxi.cz zdenek.rumpik@baxi.cz  jiri.sikula@baxi.cz
tel.: +420 603 431 938 tel.: +420 739 592 005 tel.: +420 737 287 176
S )
www.bdrthermea.com

Firma BAXI S.p.A. si z dGvodu neustélého zlep$ovani svych vyrobkd, vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni Gidaje uvedené
v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt pouzita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA

Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089





